'KENDRION

Kandrion Automotive (Slbiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

[T - ITALIEN

Line No

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust, stat, nr.:
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kondrion Aotomeotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+44 269 505 104

RO-650018 Sibiu

268.707 kg
85059029
RO

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

101301T

221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
100421T

221RO VDA KLT 4315R IT

207411T

221R0 Paleltendeckel AOB0GB - 1T
2074017

221RO Tray DCT 300 1T

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight f[kg]
Total Volume [m3]

Managing Director: Andra Boboec
UST-ID-NR. RO10949666

HREB J32/5131 9498
Eigenkapital: 19655520 RON
ECRI-NR, RO10949666

Del.Note date:
Oct 20, 2023

Delivery Note

Order No Delnote No
: 511161
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone;
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 21026809
Shipment Id 759372
Delivery Date Qct 19, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 568974

AR5 613

so363 B

Schedule No
Close Order No

Rel No

12873
550004616301

FMO

Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No

400.00 pes
641734-*-*-

KUESHNE-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dickiarata: AZ8Q

Quantita effettiva:
Cust Pack Aid Id Tipo Imballaggio:

Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
PEDANA IN PLATICA 80036030
TBA-520880

VDA KLT 4315R

TBA-520922

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

=

268.71
310.31

www.kendrion.com
info-pe-sibiv@kendrion.com
BRD GSG Fillafa Siblu (BIC: BROEROBU). 3
IBAN(EUR)ROBIBROEI30S V167 1165300 eyl
IBAN{RON):RO85BRDE3308Y02166533300

Quantita Imballk:
Conformita alle sérede dimballo: @
Data controllo: 262/5'9{55

KUEINE+MAGEL sl
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1 Expedipr {denumie ade (2} p oy

Sender rame- attdrass okt l A ICTIVE (STBIU) sRL ggﬁggﬁﬁ%gg gg?_réspom
Expedileur inom: adrasse peysp
ASCETTERYRTR BBl 1, str. LYON nir2 LETTRE DE VOITURE

Do Comer . J72, 513/ 1998
CUI (CIF) : RO 1194223 (CMR)

Cora: BAD G8G Fiitala Siblu
3AN RON:; RCS5 BRDE 3305 V021 6853 3300 @ A

Destinatar (nume, adresa {ara) “\ \ AN - r . Operator de lranspart (dentmite, adresa, far
2 Consigner {name, address, ccum:ys \' k \-,_» \Q_ ‘*‘\ -2 '\ 16 C:Emar(name. adg?esg, couxr?tlry) foss a2}
Das!)ﬂtau‘e {nom, adrasss, ﬁysl Transportaur (nom, edresse, pays)
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Rubrigile incadrate cut hmi groase trebuie comptatate de transportalor
Les parties encadrées de I'gaes grasses dovent &tre remplias par la fransporieur

Tho $pace framed with heavy lines must te fited ¥ by the camer
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Locul descarcrit {loc, tara) 17 Transpartalan succesivi (nume, adresa, {ara)
Elaoe 'r_ag ds.-ln.-eryiI oT.goods (%!a?e. cour:ry)d " ) Successive carmers (name, address, couniry)
Y I§U p \{u pour la livrasen g'a marchandisk (lieu, pays Transparteurs successifs (nom, adresse, pays)
: OK\L Tl AN
A S A
Loeeul incdrcan (loc, tara dala) 18 Rezerve si abservalu ate transpaortatonlor
Place and dale of taking over the goods (place, country, dale) Camer s reservation and cbservations
\\\L]eu et dale de Ia prise en charge de la marchandise (liew, pays, data) Réserves et observations du transporteur
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N Documentz anexala SEMIREMORCANR.: 112 (/1
- Documenls attached .
N Documents snnexes CONDUCATOR AUTO 1:
2 LS LR :
3 . CONDUCATOR AUTO 2:
6 Marct §1 numere 7 Nr de colele 8 Mod de ambalare 9  Naramif: 10 Numdr slatistic 1 1 Greutate brid kg 1 2 Cubaj m*
Marks and non Numbszrof pockag2s ethod of pack ng Nature of the goods Statistical number Gross walght kg Volume m*
Marques et numercus Nembre de colis Mode demballage Nature de fa marchand se No statistique Polds brut kg Cubage m*
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La classe LA chiffre L3 leltra
1 3 [Instruclunie expedilorulul 19 Convenjn specials
Sender's instrustions Special agreasments
Instruckons de Yexpédileur Conventions particuliéres
_ %‘3 20 Fiata prn Expedilor Moneda Deslinatar
EEE To be payd by Sender Currency Consignee
_E_ § g A payer par Expédiaur Mennaie Destinataire
5 0
285 Pratul transporiulut
ER Carmiage changes
9 .g % Pnx de transport
g3 SoldiBalance/Solde
a= 2 Taxe suplmentarg
g5 Supplem charges
23 ﬁ Supplemenls
243 44 Instruciium de platd / Instructions as to pdyment for camage / Alte taxe
-1 g & Prescrptions d'affranchissement Olher changes
EgE 0 Franco f Camage paid / Plata 1a expediere Frais accesoires E rghg E :_a Eh\.;: ™ Pay = .
e - s (1 0]
aR< 1 Non france / Carriage lorward | Plata la destinabe Total LR M L= 0. =] SR B
24 Stabitin - data 15 Suma do plaiaiCosVed GByaCA A, SNC 70025 Modugno (BA
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Signature and s| o tncamier Slgnature and stamp of the consignee
Signature etAffbre dg,lr’ansporteur Signature et timbre du destinataire




